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N a g y M. k ö n y v n y o m d a 
Hova az előfizetési és-
hirdetési dijak küldendők 

Szarvas, Csütörtök, 1894. Junius 27 51. szám. 
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Megjelenik hetenként két-
szer, vasárnap és csütör-

tökön reggel. 

E lőf ize tés i ár : 

Egész évre 5 frt — kr — 
Félévre . . . 2 f r L ö O k r . -
Negyedévre 1 frt 25 kr. — 
Egyes szám ára 5 kr, — 

Hirdetések felvétetnek: Bécsien J. Danneberg I. Wolzeile 19. 31. DuJces I. Wolzeille 6—8. Budapesten: QoWberger A. V. Váczi-utcza 
9., Schvarcs Gyula Váczi-utcza 11., Eclcstein Bernát fürdő-utcza 4., Ilaasenstein és Vo'jler (,Jaitlns Gyula) Dorottya-utcza 1 
Blockner J. IV. Sütó'-utcza; Ftscher J. B. IV. Hatvani-utcza 1., Reuter ügynökség és a Magy. Távir. Iruda. Granfttos-utcsa 8 

Tencser Gyula Szerecsen-utcza 7., Misrachy E. V. Akadémia-utcza 6. alatti hirdetési i rodájában és helyben a kiadóhivatalban. 

Alispáni jelentés. 
a közigazgatási bizottság jun. havi ülésén. 

(Folytatás.) 

A szeghalmi j á r á s b a n nyolcz ke-
vésbbé je lentékeny lopás fordult elő. 
Hét esetben a tettes kinyomoztatott . 

EncLődön Klein Adolf gőzmalmá-
ban Dinya Is tván 17 éves molnár ta-
nonczot a gép haj tókereke összezúzta. 
Az ügy a kir. bíróságnak fel jelentetek 

T a k á c s Imre endrődi kubikus 
fürdés közben a vizbe fult. Ugyan-
csak a fürdés áldozata lett Körös-
Tarcsán Szabó Pál, Békésen Sas Imre 
és Csabán Lukovicxky János. 

Kovács Ilona csabai lakos nő 3 
éves leánya a kut melletti vizes gö-
dörbe esett s ott í u l ad t . 

Öngyilkosságot öt esetben követ-
tetet t e l Csabán Hankő Ilona 14 éves 
Bjelik János 15 éves, Branyiczky Já-
nos 20 éves, Gyulán Székely György 

és Szilágyi Zsuzsanna követtek el ön-
gyilkosságot. 

Az elmúlt hónapban előfordult 
zivatarok alkalmával Békés község 
ha tá rában Nagy Károly és D' Orsay 
Emiiné egy-egy gazdasági épületét 
gyújtotta fel a villám. Endrődön Var-
kolik János 26 éves csizmadia mester 
lett a villám által agyonsújtva. 

111. Közlekedés, árvédelem. 
Az utak a kedvező időjárás mel-

lett já rha tók voltak. 
A hidak jőka rban , a védtöltések 

védképes állapotban voltak. A szarvasi 
holt meder fahidja kijavíttatott . 

A törvényhatósági s községi köz-
lekedési u tak tavaszi helyreállítási 
munká la ta i foganatba tétettek. 

IY. Földmlveléa, ipar s keres-
kedelem. 

A vetések a kedvező időjárás 
mellett szép fejlődésnek indultak. E 

helyütt sa jnosan kel t je lenlenem, hogy 
a hesseni légy egyre nagyobb mérv-

jben pusziit s h a a védekezésre nézve 
| nagyobb szabású intézkedések nem 
j tétetnek, ugy pusztítása által a mező-
gazdaság jövőben erősen veszélyez-
tetve lesz. 

A peronospora viticola a szőlők-
ben fellépett s mert a nagy közönség 
a védekezéssel még mindig nem fog-
lalkozik komolyan, az idén is nagy 
károkat fog okozni. 

A mezei munkások helyzete, mi-
u tán a mezei munkák megkezdettek, 
kielégítő volt. 

Y. Yegyesek. 
A vármegyei pénztárakat az el-

múlt hóban is megvizsgáltam s rend-
ben találtam. 

A járás i fősxolgabírák községei-
jket a mult hóban is beutazták s az 
| ügykezelést ellenőrizték, 
\ Gyutln, 1894. junius 10-én. 
j Dr. Fábry Sándor, 
i alispán. 

ws 

T Á R C Z A. 

A kis erpmftv.ész tprténete. 
(Folytatás.) 

Ne higyje hogy ügyetlenségem miatt 
halok meg, korán sem, én piagam akar tam 
igy. 

John, az Istenért mi vitte e végzetes 
tett elkövetésére? 

Hallgasson rövid leszek! kevés az 
időm, hajoljon közelebb ugy. Alice bárónőt 
szeretem . . . midőn a vizbefulástől meg-
mentet tem a báróék mint tudja is, elhi-
vat tak magukhoz. — Mindennapos lettem 
náluk, a kisasszonyt tanitám lovagölni s 
ponnyját idomitám. — Alice minédg' nyá-
jas volt irántam, tekintetében bűbáj rejlett 
csodálatos varázs ömlött el egész lényén! 
-Ez elvette észemet s egyszer egyedül lévén 
•vele, bevallám hogy szeretem. 

.Szerencsétlen! 

Önkirületben voltam, feledtem e köz-
tünk tátongó ür t csak őt láttam, akit imá-
dok csak azt éreztem, hogy e vallomásnak 
megkellett történnie előbb-utóbb! 

Dőre szavaimat hőllva büszkén meg-
vetőleg mért végig tekintetével s azt mondá 
jéghidegen: »Ön soha sem emelkedhetik 
oda a hol én állok !< aztán elfordult tőlem 
ott hagyott . . . később kiutasi t tatot t szol-
gájával ki fáradozásaim jutalmául egy 
érszény pénzt dobott elémbe, felvettem az 
erszényt s oda adtam a legelső koldusnak 
aki utamba került. 

John elhallgatott, láttam, hogy küzd a 
kérlelhetlen halállal, vege közelgett, hom-
lokáról hideg veríték hullott alá arczára 

Összeszedte végső erejét s ismét 
beszelni kezdett ezért tökéltem el magam 

| az öngyilkolsságra, senki sem fogja tudni 
csak ön, hogy nem baleset áldozata vagyok, 

Könyek homályosították el szemeimet 
midőn az izmos if jú keblét zilálni hallot-
lottam . . . 

Gyengén megszorította kezemet s most 
már alig érthető hangon sut togá: isten 

ve . . le . . le . . meg . . halok.de é . . . de . . 
sebb a ha . . Iái, mint a re . . mény . . te . . 
len . . szere . . lem . . . 

S a következő pil lanatban megszűnt 
beszélni, nagy kék szemei szeliden és mé-
gis borzasztóan néztek reám, kezemben 
tartott keze jéghideg lett, arcza átváltozott 
s meghalt az én barátom a kis John az 
erőművész. 

Miért is adott neki a jó isten olyan 
mélyen érző sz i r e t ? 

Néhány év mult el a fentebb elbeszél ' 
tek u t fn . — Szülővárosomból engem is 
elűzött a sors vihara, s u t á r a térhettem oda 
vissza meglett férfi koromban. 

•— Meglátogattam minden fát. mely-
nek árnyában pihentem egykor, min Ion 
bokrot, melynek hajtásaiból vesszőpari-

p á m a t metszém ki régen; minden patakot 
J melynek fecsegő habjait oly gyönyörrel 

tudtam valaha el-elnézni; elmentem a te-
metőbe is, mely oly néma s mégis annyit 
tud beszélni annak, a ki érti siri nyelvét. 
— Korhadt keresztet láttam ott, minden 



Tanonczot tartó iparosaink f i - i r á n y á r a a z i p a r i s k o l a i h a l a d á s n a k é s , Hanacsek Béla mggyei közigazgatási ik t a tóés 

* í a z i p a r o s s á g e l ő m e n e t e l é n e k . jh i r lapiró Aradról nejével és Mih&lfi József 
gyeimébe S 1 Tapasztalat i tény ugyanis, hogy i k t , a t ó ^ lapszerkesztő helyből. Az is-
0>/ , , . , , . ' Igolatársakon kivul számos idegen é» hely-

, . • t , • t , r .7 ; a t a n u | á s t ó 1 idegenkedő és az iskolát ^ f érdeklődő vett részt a talál/cozáson. A 
A z íparisKoiai t a n é v , a 1. a o i / - | k t í r ü l ö tanonczok rendszerint a m e s - j s í k o z á s rendezőjéhez, lapunk szerkesztő-

én m e g e j t e t t vizsgálatokkal bezáratott. j t e r s é g e l s a j á t í t á s á b a n is ügyetlen.eb-jjéhgz intézett levélben, illetve táviratban 
Á ki e vizsgálatokon jelen vol t é s ( b e k s I ) a f e y o n ritkán lesznek a z ilye- j l t f j f tnböző okok miatti kényszerű távolma-
azoknak menetét figyelemmel kisérte^nekből derék munkás mesteremberek.jradásukat és üdvözletüket jelezték: Mar-
lehetetlenség, hogy az iparostanonczok 
képzettségéről némi fogalmat ne 
szerzet t volna. 

Némelyek az eredményt szép és jó" 
nak a szigorúbb kritikusok talán csak 
kielégítőnek esetleg gyengének is ta-

J a l a k y Jenő ármöntesi tő társulat i szakasz-
M i n d e z e k b ő l p e d i g m a g u k a t a - j ^ ^ ^ T i a z a r o f f P ó l f R a p c s á k József he r -

n c n c z t a r t ó i p a r o s o k v o n h a t n a k le czegprimási uradalmi gazdatiszt Pusz ta 
k o n s e k v e n t i á t s b e l á t h a t j á k , h o g y jó Csémről, Rambovszky Jenő miniszteri se-
t a n o n c c z a l s z é p e r e d m é n y t m u t a t fe l jgédfogalmazó Budapestről, Jeszenszky Pá ! 
a z i s k o l a , g y o r s a b b s i k e r t é r el m a g a jegyző Buziásról, Molitórisz Károly 

a mester is. Épen ezért minden mes-
lálhatták, no de ez nem megy más- t e r I e g y e n tapintatos a tanoncz foga. 
kép. Szakértői vélemények szerint d á s n á l é s u g y s a j á t érdeke — mirit a 
határozot tan jó eredmény c o n s t a t á l - j h a z a i i p a r e m e l é s e szempontjábói ha-
tatott. mig találkoztak iparosok, kik j l ó r o z z a e]> h o g y műhelyébe csak oly 
többet vártak volna a t a n o n c z o k l ó L | l a n o n c z o t f o g a d b e ? k i ] e g a l á b b a z 

Mindkét félnek tökéletes igaza e lemi iskola hatosztályát jól végezte, 
van. A vizsga szép eredményt is mu- j viseletében pedig elég garantia mu-
tatóit, de gyengesége is volt. S z é p j ^ o ^ Minthogy első látszatra a 
eredményt ér tek el azon tanonczok, f e i fogadás előtt álló tanoncz jő és 
kik kellő ismeretekkel léptek az ipa-
ros pályára s tanév közben is az is-
kolát szorgalmasan látogatva, figye-
lemmel hallgattak a tanitónak min-
den szavára s örömmel szemlélték &\ e s Z köz\ í 
közhasznú mutatványokat. 

községi jegyző Zsebelyró'l, Ammer Nándor 
kir. postatiszt Budapestről, és Halá-sz 
Gyula mkir. adótiszt Szegedről. Az egybe-
gyűlt társaságot Rácz Pepi zenekara m u -
lattatta, ki ez alkalommal Dankó Pista leg-
ú jabb nótá já t a »Polgári házasságot* is 
bemutatta. Tósztokat mondottak a tanár i 
kar részéről Benka : Gyula és Lányi Gusz-
táv a találkozók közül : Tabajdy József és 
Greén Nándor. Fesztelen jókedv között, é r -
dekes visszaemlékezések mellett folyt le a 
lakoma s a mulatság csak a hajnal i órákban 

r ó s z t u l a j d o n s á g a i t f e l i s m e r n i n e h é z ! é r t végett. 

feladat, okosan cselekszik minden mes- — A nyilvános számadásra kötelezett 
ter, ha a tanonczfogadási szerződés J ^ a l a t o k adóinak megállapítása Junius hó 
v é g l e g e s m e g k ö l é s é t p r ó b a i d ő u l á n f á Q f o g^ m e S t ö r l e n ö u 

to ö ö c ' — A vasari es piaczi helypénzszedesi 
jogot Nyemcsok Lajos vette ki 1305 fo-

H a e s e t l e g t ö b b k a n d i d á t u s a a k a d j r intér t . 

A z i p a r o s t a n u l ó k n a k e z e n c s a - J r é s z e s i t s e e l ő n y b e n a z t , a k i i s k o l á z a t - — Rendetlen harangozás. Az evang 
pata kitűnő vizsgát adot tésaz ipa r i s - j t abb és jobb viseletűnek tűnik fel, mert templom tornyában tudvalevőleg a nyári 
k o l a á l d á s a i v a l m e g r a k o d t a n t á v o z o t t ! a z i l y e n n e l r ö v i d e b b ide ig t a r t ó f á r a d - időszakban az éjjeli tiz órát barangozással 

, t . \ . , . i , . . . . j is szokták jelezni. Csakhogy a jelenlegi to-az isko ábó . sággal erhet czélt, mint egy minden „ ' .. *J , . xotvuiauui. ö ö > ö j j ronyór ugylátszik nagyon ál mos ember, mert 
M á s k é p é t a d t a a v i z s g á n a k a z o n - j i s m e r e t n é l k ü l f e l n ő t t r o s z v i s e l e t ű t a - U i z ó r a h e ] y e t t s o k s z o r t i z é s f é l ó r a k o r 

ban azon csoport a mely a tanév;noncczal . ísőt néha tizenegykor húzza meg a kötelet, 
közben rendetlenül járt az iskolába, Az elmondottaknak megszivelését N e m emlitenök fel e körülményt ha csupán 
s ha megjelent akkor is az időt ha- a tanonezfogadó mesterek figyelmébe az időjelzés hamisságáról lenne szó. de 
s z o n t a l a n dolgokkal fecsérelt*. Ilyen ajánlja. ^ e g k ^ jegywoüok, hogy a toronyőr 

ö 1 I p a r O S b a r á t . \ egyszersmind tüzór is és igy nem lehet 
közönyös előttünk az ő álomkórsága. 

— A főszolgabíró u jabb rendelete ér -
telmében a színházban n karzatra 108 egyén 
engedhető fel. 

felírás nélkü1 . de mégis tudtam hogy egy-í ' 1 — Utóállitások. A f. hótól kezdve 
k o r a z én b a r á t o m a kis John az erőmű- — Találkozás tíz év múlva. Az 1884-ik \ Csabán havonként csupán egy utóáll i tás 
vésznek helyezte s í r j á ra a kegyelet. — Ez- j évben Szarvason érettségit telt t t nu ló itju- fog tartatni még pedig minden hónap 5 -én 
zel szemben állott egy másik síremlék; ság egyrésze ezelőtt tiz évvel fogadalmat — Elhaltak városunkban Jun. 21-én 
márványból faragva, r a j t a e szavak voltak tett a r ra , hogy 1894 Junius 24-én Szarvason j Popka Jánosné, Branyiczky Juli 32 éves, 
o lvasha tók : megjelen. A találkozási szerződést bá r az j Czigléczky János 64 éves, Sulyan Judi t 

Í883—1884-iki Vili. osztályban 54 tanuló j 66 éves, Jun. 22-én Valaeh Jánosné, Mucha 
jár t , csak 21-en irták alá, miután ;a talál-1 Zsuzsi 33 éves, Bagyin András 57 éves 

Ez emlékkő alat t n y u g v ó , " e g V k o r ' b ü s z k e 1 kozást a legutolsó perezben indítványozták Demcsák András 7 hónapos Pá lus Pá l 17 
fö ld l akó , az mondá az átelleni k e r e s z t i mikor már a levizsgázott ifjúság éves Jun. 23-án Nyemcsok Mária 9 hóna-
alatt örök álmát alvó szegény fiúnak: ön egy nagyobb része nem volt egybe-, pos Jun. 24-én Valastyán Judit 1 éves, 
soha sem emelkedhetik oda, ahol én á l - hívható. A 21 közül is azonban csu- ! Sztrehovszky János 9 hónapos 
l o k ! > pán 8 iskolatárs j e l en t meg. A megjelentek — Tisztújító szék tartat ik f .ho dO-án 

' a z idő aztán csinált egy t réfál , a » ' B á r á n y , vendéglőben tar to t ták talál melyen egy írnoki állás fog betöltetni. A 
büszke leány atyja a gazdag báró t önk re ! kozási estélyüket. Az akkori tanár i karból j t isztújí tó szék végeztével folytatólag a kö-
ment a szép bárónőt jegyese elhagyta s részt vettek az ünnepélyen: Benka Gyula vetkező tárgyak kerülnek elő a közgyűlésen 
s bána tában mérget ivott s leszállt oda igazgató, Lányi Gusztáv, Delhányi Zsigmond A helypénzszedési jognak árverésen 3 évre 
ahoz a szegény fiúhoz, aki nem emelkedhetn i tanárok és Oláh Miklós torna tanár. A volt j történt bérbeadásáról felvett árverés! j egy-
soha azon tár'sadalmi polcra, a h o v á a gfl-i iskolatársak közül megjelentek: Dr. F r e y j zőkönyv jóváhagyása, községi k .pviselók 
gös nőt a véletlen helyezte, - Egyenran- > Géza orvos Békésről, Dr. Kun Árpád föld-j Írásbeli indítványa Gróf Csáky Albin ő ke-
guak lettek — a földben hol mindenki j birtokos Mezőtúrról nejével, Sziráczky Gyula j gyelmességének Szarvas városi díszpolgárává 
egyforma, habár életében koldus sa r ja volt I főgymnásiumi r a j z t aná r helyből. Tabajdy leendő elválasztása tárgyában, Egyéb idő-
az egyik, mágnás ivadéka a másik. József ev. ref. lelkész Tisza-Nagy-Révről közben befolyó ügyek. 

nejével, Greén Nándor szab. kir. városi tiszt- — Kiss József hetilapja, A HET-ról 
S W - f . i; viselő Aradról, Diamant Soma fő- és szék- évek óta a legnagyobb elismeréssel nyi-

városi vízvezetéki kezelőtiszt Budapestről, latkozik a saj tó és a közönségos egyaránt 

pedig a szarvasi 240 körül lévő ta- j 
noncz közt sok van, nem kevés hát-

H Í R E K , 

ALICE leányunknak, 
gyászoló Szülei. 



Amióta a politikát is felvette körébe a po- 4 éves f. 118. e. 40. Magyar fzjű tehén 
litikusok ép agy foglalkoznak vele, mint : nyésztésre való f. 315 e. 140. levágásra v 
foglalkoztak azelőtt a nők és az irodalom. 
Annyi ötletet egyik lap sem produkál, mint 
A IÍÉT és Ítéleteiben egyik lap sem oly 
független mérsékelt és mélyreható mint ez. 
Egyes czikkei olykor hetekig forrongásban 
ta r t jak az elméket és az olvasók hónapok 
multával sem tudnak szabadulni egy-egy 
találó fejtegetés kép vagy ötlet emlékétől 
melyet A HÉT-ben olvastak. Ide s tova öt 
év óta áll fenn A HÉT, egész irói gene-
rácziót nevelt u j formákat teremtett, u j 
olvasókört nevelt magának, folyton halad 
és folyton emelkedhetik. Pedig A HÉT-nek 
sem azok az anyagi eszközök nem állanak 

íe-
aló 

f. 120 e. 100. Nyugati fajú tehén friss fejős f. 
25. e. 18 Magyar fajú üsző 2 éves f. 90 e, 49. 
3 éves f. 85 e. 40 Igásló könnyebb f. 400 e, 
225, nehezebb f. 20 e, 8. Kocsi-ló (hintós) 
f. 60. e. 20 Paraszt ló f. 513 e 210. A Juh-
anya bárányostól közönséges f. 1130 e 
605. nemesitett f. 112. e. 65 Sovány ürü 

Rács-Bodrog vármegyében a tavaszí 
szárazság, a hesseni légy, drótféreg a ter-
mést középén alul nyomták, óriási káro-
kat telt a jégverés is, a repcze már lea-
ratva 4—5 p. termést adott, tűrhetők a 
vetések az ó-becsei já rásban és Zombor 
város határában. A rozsda terjed. Csong-
rádban a repczében a fekete hernyó és 
a honvédbogár óriási karokat okozott a 

fiatal közönséges f. 500 e. 280. öreg f. 120 szárazságtól a búzák sokat szenvedtek. A 
hesszeni légy, a lema melanopusz, a liszt-
harmat pusztítása, most meg a rozsda fel-
lépte a legszomorúbb kilátásokat nyúj t ják 
Heves vármegyében a repczét már vágják 

e. 94 Mustra birka f. 330 e, 80 Bárány f. 
800 e. 450 KJS, f. 45 e. 20. Sertéskan f. 
45 e. 20, Kocza f. 315, e. 200, Süldő I. 
minőségű f. 210 e. 180. II-od minőségű 
f. 110 e, 79 Süldő 2 éves I. minőségű f.j középen felüli termést igér A hevesi j á -
100. e. 48. II. minőségű f. 75. e. 35. Árak í rásban rosszabb. Az egri já rásban a hes-_ ^ — 0 . _ _ „. — 

rendelkezésére, mellyel a nagy irodalmi UgÁs fehér ökör urasági párja 240—260 f r t | s e n i légy a hevesiben a vetési bagolypille 
részvénytársaság rendelkeznek és közönség 
dolgában is csak a legintelligensebbek kicsi 
zömére támaszkodhatik aki megérti élvezi 
és akiben megvan a tudásnak és művelt-
ségnek az a fogékonysága melyet A HÉT 
olvasóinál föltételez. De ez a kis közönség 
azu tán ál lhatatosan ki is tar t mellette és 
u rb i et orbi hirdet i e lap dicséretét mely-
hez mi a magunk részéről még csak any-
nyi t teszünk hozzá, hogy vajha ez a kis 
kör minél jobban kitágulna, nagyobbodnék 
mer t ez a magyar műveltség terjedését, az 
ér te lmi niveau emelkedését jelentené. Fi -
gyelmeztetjük olvasóinkat A HÉT mai szá-
munkban foglalt hirdetőiére és melegen 
a jánl juk rokonszenvébe ext a p á r a t l a n 
lapot. 

Irodalom és míivésset. 
_ A »Vasárnapi Újság* junius 24-iki 

syáma mely 16 képpel jelent meg külön 
képméllékletül adja Munkácsy Mihály »Gol-
gotha« czimü remek fes tményének nagy 
a lakú jól sikerült másolatát a mi azért is 
igen becses mert a világhírű magyar mű-
vész ez egyik legnevezatesebb festményének 
másolata még ez ideig egv képes lapban 
sem jelent meg még a külföldön lem, — A 

CSARNOK. ¥ 
Aratasi kilátások. 

(Folytatás.) 

kisbirtokos czéljaira 200—230 frt. Igásló \ pusztított, az egész megyében pedig a rozsda 
drbja 100--180 f r t . An1 a juh bárányostól j lépett fel. Jász-Nagy-Kun-Szolnokban bu-
10—12 frtig Sovány ü rü fiatal közönséges J zában középen aluli a termés, a hesszeni 
pár ja 6—8 frtig Bárány pár ja 4—6 fr t ig . j légy miatt sokat ki kellett szántani 
Sertés kan 25—35 frtig kocza 18—26 ig. A repczék rosszak, a fekete hernyó nagy 

\ pusztításokat tett a rozsda is fellépett Pest 
Pi!is-Solt-Kis-Kunban gyenge közép termés 
várható ugy a buza, mint a rozsból. Jó a 
pesti felső és alsó já rás a solti alsó és 
közép já rásban jó közép, a többi já rások-

jban , kivált a dabasi váezi felső és halasi 
t já rásban középen aluli. A hesszeni légy, 
' jégverés, rozsda a terméskilátásokat lea-

. , f pasztották. 
Baranya vármegye közepes, a gabona ; Abauj-Tornában a jókor jött eső so-

dőlt, azonkívül ködök és a rozsda sok k á r t j k a t s e g i t e t t a búzákon, a rozsok gyengébbek 
okozott. A ba ranyavár i járásban azonban a • A v i r á g z á s k o r v o i t z á p 0 r o k is sok kár t 
buza is, rozs is jó közép, a mohácsi j á - j o k o z t a k ) terméskilátás közepes, Borsod vár -
rásban a repczét már learat ták, 6—& d. e g y é b e n hesszeni légy, drótféreg, szárazság 
átlag termést adott . Fe jé r vármegyében a | o k o z l a k á p o k m i a l t k ö z é p i s ö t e z e n a l 6 1 i a 

búzák és rozsok ál ta lában buják, a köd és í t e r m é s r e m é n y . Miskolez vidékén jó közép 
a jég. a rozsda sok helyen kárt okozott B e r e g v á r m e g y é f ) e n j ó k ö z é p termést vár-
középtermésnél jobb, egyes kivételektől el- j n a k > S á r o s vármegyében a rozsok eiég 
tekintve nem várható, a legjobb avaáli j á - j j ó k j a b u z á k r a a t a y a s z i esők azonban 
rás, a legrosszabb az adonyi ; a mohácsi > | n 4 r k é g ö n j ö U e k S z e p e s b e n a r o z s k í z e -

j á rásban legutóbb a lisztharmat lépett f e l | p e S | Ungban szintén, Zemplénben a rozsok 
a búzákban és a hesseni légy. Győr v á r - | g y e n g é k r e p c z e k 5 z e p e S j b u z á k dőltek, • kííd 
megyében buzák r i tkf tyak^ kalászuk szép ^ v i h a r o k s o k k á r t okoztak, 

" Békésben a búzákban a hesszeni légy 

Fíki 
ék 

a rozsokat egy héttel előbb fogják a r a t n i a 
. — „ „ rendesnél, rozsda mutatkozik, Komáromban j ó r j á s i károkat okozott a terméskilátás kü -
,Vasárnapi Ujság< e száma még a követ- fauza é g r o z g J Ó j a t a t a i é s udvardi j á rásban j z é p e n aluli a rozsda is fellépett. Rozsok 

kezőket tar ta lmazza »Baksay Is tván az k ü l ö n ö s e n a r 0 Z s d a ijesztő módon terjed búzánál jobbak repczék gyengék. Biharban 
utolsó professzor és utolsó professzori ju - & r e p c z e c g a k k ö z e p e s termést ad, Somogy- k o r a i vetések jók, középen aluli, a roz? 

• bileum* (Arczképpel.) Baksay Sándortól. — | b & n ft h o m o k o s t a la jokon a buzák és ro- i s fellépett. Rozsok búzánál jobbak, repcx 
Csillagos éjszakán* Költemény G ü l - t o . j z s o k g z é p egyenletesek, jók a szigetvári g y e n g é k . Biharban korai vetések jók. ko-
— Történelmi mondák >A szerelmesek i t a b i j a n a g y a t á ( j i já rásban, hol a buzá- L é b e n felüli 'érmést ígérnek. Buzák között 
kút ja* Közli Dedek Crescens Lajos (Dorje faól g p _ t v á r n a k a r e p c z é k gyengék a s o k a buja, korai vetésekben a bagolypille 
Tivadar rajzával.) — <Gróf Gadányi J ó z s e f | r o v a r o k sok kár t ^koztak. Sok helyütt a k a r t tett, hesszeni légy is fellépett ' 
— «Köpek Gvadányi életéhez, c (Nyolcz kép- j b a g o ] y p i l l e j a k ö d j j é g j s o k eső okozta n a g y veszedelemmel fenyeget, 
pel.) — »Trónváltozás Marokkóban.* (Mu- m e g < i ő l é s észlelhető és a rozsda is erősen 
ley Hasszán arczképével és képpel a marok- k e z d terjedni, Sopronban a buzák jobbak, 
kói életből.) — »A nők élete Marokkóban és: m i n t a r o z s o k ) a termés közepes ködök 
a szultán háreme.> — >A tőzsde hullámzásai v o i t a k a r 0 z s d a is erősen jelentkezik Tol-
Elbeszélés. I r ta Bret Harte angolból fordí-
totta S. V. — »Komocsy József, <Arczképpel 
Benczúr Gyula festménye után.>,— Mene-
külés a luglochi barlangból. 

5' 

nában a buzák buják. A dombovári já -
rásban köd rolt , rozsda is fellépett a rozs 
rosszul virágzott hesseni légy pusztította 
a dunaföldvári j á r á s b a n a rozs repcze és 
őszi á rpa elég jó, Veszprém vármegyében 
egyes helyeken jobbak, máshol rosszabbak 
a bozák megdőléstől lehet félni. A jégve-
rés több helyütt jelentékeny kár t okozott 
a rczsda is ijesztő mértékben terjed, Vas-
ban a buzák buják, a rozsok megdőltek 
rosszul is virágoztak. A kisczelli já rásban 
a rozs vi rágzására kedvezőtlen volt az idő-

Kimutatás a Junius 23-iki szarvasi 
vásárról . Felhaj ta tot t igás ökör fehér, ura-
sági I. oszt. 120 e ladatot t 46, urasági II. 
oszt. felhajtatot t 400 eladatot t 300, kis-
birtokosok czéljaira való felhajtatot t 40 0 j járás , buzák jobbak a sümegi, csáktornyai 
eladatott 280. Mustra ökör magyar f a j ú | já rásban a legjobbak, az egerszegi járásban 
felh. 24 eladatott 12. Magyar fajú tinó 2 i a repczében most léptek fel pusztító rova-

• évefi f. 280 e. 200; 3 éves f. 210 e„ 80 . i rok , az őszi á rpák üszögösek. 

.A rozsda 
nagy veszedelemmel fenyeget. Hajdúban 
buza rozs rossz közép. A repczét a hon-
védbogár tönkretet te a hesszeni és a fri t 
légy, a drótféreg pusztít a vetésben, a rozsda 
is jelentkezik Mámarosban a jókor jöt t eső 
sokat segitett, termés közepes, Szabolcsban 
a buzák jók, rozsok gyengébbek, a bog-
dányi és kisYáradi j á rásban jók az ŐBz\k 
néhol tulbuják. Szatmár vármegyében btt-
zák középen felüli termést ígérnek. Rep-
czék gyengék. A tavaszi szárazság sokat 
ártott , a rozsda is jelentkezik. Múramaros-
ban a jókor jött eső sokac segitett, termés 
közepes, Szabolcsban a buzák jók, rozsok 
gyengébbek a bogdányi és kisváradi j á rás -
ban jók az őszik, néhol tulbuják. Szatmár 
vármegyeben buzák középen felöli termést 
ígérnek. Rcpczék gyengék. A tavaszi szá-
razság sokat ártott, a rozsda is jelentkezik 

már. Szilágyban a buza is, rozs is ritkás. 
Aradban rozsból búzából közepes a 



termés tiszi árpában soh az üszög. Csa-
nádban a tavaszi szárasúg miatt vetések ^ V l A v * 
nagyon elmaradtak, az utóbbi esők hasz-í ^ 
nál tak, de ár tot tak is, sok gabonát levertek .; 
a hesszeni légy nagy pusztításokat vitt 
véghez rozsda is fellépett, a termés 
pen alul fog maradni, A repezében sok 

( » í\ ~ 

osst* mii-téglm ia 

rovarkák sokat kiszántottak. Temesben ro-: 
szok közepesek buza ezen alul. A hesszeni 
légy nagy pusztítást vitt végbez, sokat ki: 
kellett szántani, őszi árpák üszögösek sok: 
kár t okoztak a viharok. A repeze középen; 
aluli a rozsda jelentkezik. 'Torontálban a ; 
szárazság miatt az ősziek gyengék. A hesz- j 
széni légy, köd. Usztkarmat, jégverés, zá- í 
porok a rozsda folytán a buza termése, 
középen alul maradt. A repeze közepes, az ; 
a ra tás alatt sokhelyütt jégverés érte, egész' 

Jf* QHI 

vfl 

7 0 % kárral . 
(Folyt, köv.) 

Vasúti menetrend. 
I. 'ozarvas-Mezőtúr. 

Induló-vonatok 
7415. 74li. 7413. 
reggel d. e. d. u. 

3.4-5. 9.33. 1.55. 

Srkező-vonatok. 

74Í6. 7412. 7414. 

rosrgel áélbe este 

8.33. 1.21. 5 4 4 . 

II. Szarvas-Mezőhegyes. 

Induló vonatok 

8112. 8114. 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására 

hozni, hogy sikerült körkemenczénkben kitűnő minőségű téglát 

előállítani mindannak daczára e lhatároztuk a tégla á raka t 

te temesen lejebb szállítani ugy, hogy legjobb minőségű 

I-ső oszt. fali-tégla 12 f r t 
ugy szintén járda, kút és ll-od oszt. fali-tégla olcsó árban kapható. 

A tégla helyszínén való megtekintésre az érdeklődő kö-

zönséget tisztelettel felkérjük. 

Il 'ő tisztelettel 

SCHEINER ÉS TÁRSAI. 
I-©© QBSt . feli. 

reggel 

4.10 
d. u. 

1.4. 3. 

Érkező vonatok. 

8111. 8113. 
d* w, 
1.42. 

reggel 
8.59. 

Felelős szerkesztő: Millálfi JÓZSöf. 

Kiadó: Sápszky János. 

0 R 8 Z A 
TELJESEN FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Felelűs szerkesztő és lap tulajdonos: H O L L Ó LAJOS dr., orsz. képviselő. 

" as orsság l e g t á v o l a b b eső részeiben is már aa olvasó 
I r kezeiben van. 
I A Magyarország politikai, közgazdasági és társadalmi tudósításaival az ÖSSZes 
; lapokat megelőzi. 
I A Magyarországból a közönség naár kora reggel olvashatja az országgyűlés 
• targyalasait k imentő alakban az aznapi összes kül- és belföldi eseményeket kimerítő 
; tőzsdei tudositásokat stb stb. 
j A Magyarország eddig is tanújelét adta hogy férfias bátorsággal küzd az o r -
szág függetlenségéért és önállóságáért és szembe száll minden korrupczióval és köz 
életűnket minden visszaéléstől megtisztítani törekszik. 

; A Magyarország független minden hatalomtól minden magánérdektől senkinek 
j alarendelve nincs, s igv álláspontját nyíl tan és egyenesen mondhatja ki bárhivel szemben 
; A magyarorszag ezen törekvéseiben a közönség részéről már eddig is nagy tá -
• mogatásban részesül, s igy mint a nyilvánosság és a közérdek organuma folytonosan 
fejlődve és megerősödve á 'i jövőben is a közönség szolgálatára. 

A „Magyarország" előfizetési á ra : 
i i i 

a s é v r e I 4 ftrt — tor — 

f » — > 

$ > S Ó « 
1 « < -

Szerkesztőség: 
Vili. ker. 

Fhg. Sándor-utcza 
2 sz 

Kiadóhivatal: 
IV. ker. 

R o s t é l y - u t e z a 
2. 82 

V-ik ÉVFOLYAM. A . II E T V-ik ÉVFOLYAM. 
P O L I T I K A I é s i r o d a l m i k ö z l ő é i 

Szerkeszti és kiadja: KISS JÓZSEF. 

Azok a gyönyörűen nyomtatott kötetek, melyek A 
IIÉT-böl eddig megjelentek szám szerint iX-en, fényes ta-
núságot tehetnek a magyar Ízlésről és magyar szellemről. 
11a nyugoteurópai ember, angol vagy franczia ember olvas-
hatná, meglepetten kiáltana fe l : »IIisz ezek is ott vannak 
már, ahol mi ; nincs különös okunk á mi espritünkkel kér-
kednünk. Lám a Tziganok országában nemcsak hegedűn 
tudnak muzsikálni, de egyebekhez is értenek.* Fájdalom, 
az angolok és francziák, akik i agyon sokan vannak nem 
olvassák a lapunkat. Annál inkább kötelessége a szűkebb 
körű intelligencziánknak hogy tudomást vegyen A IIÉT-völ 
mely övek úta a maga előkelő művészi formájában, a pártok 

fö'ütt álló objeetivitással hozzászól közéletünk minden kér-
déséhez és a változó idők és áramlatok hangulatainak hű-
séges visszatükrözője. 

Politika^ társadalmi pronlemák ós jelenségek, irodalmi 
kritika, szinhúművészet, szépirodalom és mindaz, ami a mo-
dem ember sz llemét betölti és ider/eit izgatja, érdekes fogla-
l a t o t képezi ezen lapoknak; irói a legfiatalabb generaczió 
szinejavával valók és actuali tás tekintetében A IIÉT&maga 
nemében párat lanul áll a continens összes hetilapjai köz t 

A HÉT hetenkint egyszer, vasárnap jelenik meg di-
szes borítékban, borítékán fényes kivitelű arczképekkel, 
leginkáb olyanokkalmelyeket ahé t eseményei földszinre vetetek 

A HET eiöfizetéi feltételesi: Egész évre !0 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 

Mutatványszámokat ingyen és bérmentve feüld. 
A HÉT sserbssíősége és 

Budapest, VII., Erzsébet-körut 6, sz. 

Nyomatott Nagy M, könyv nyouulajában Szarvadon. 
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